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Miestai - civilizacijy lopSiai, kuriy simboliné, strateginé, ekonominé, religiné, kultari-
né reikSmé nenugincijamai yra isskirtiné. Zmoniy susitelkimas j gausiau urbanizuo-
tas, o kai kada ir apsaugotas (fortifikuotas) vietoves susijes su gyventojy séslumu ir
zemdirbystés jsigaléjimu. Bet Europos miestai susije ne tik su gyventojy telkimusi,
bet ir iSskirtiniu teisiniu reguliavimu - savivalda. Viduramziais ji plinta kaip Magde-
burgo, Liubeko ar Kulmo ir kt. teisés miestams suteikimas. Pirmosios Lietuvos terito-
rijos vietoves rasytiniuose Saltiniuose zinomos i$ pirmo ttkstantmecio. Apuolé mini-
ma 853 m. kaip kursiy ir Svedy kovy vieta. Bet tai dar ne miestas. Lietuvos teritorijoje
seniausi miestai yra Klaipéda (1252 m.), Vilnius (paminétas 1323 m., Magdeburgo
teisé suteikta 1387 m.), o Kaunas trecias. Visi trys seniausi Lietuvos miestai yra ir di-
dZiausi. Juose ir XXI amZiuje telkiasi daugiausia gyventojy, mokslo ir kultdros jstaigy,
ekonomikos pajégumy. DidZiausi jie buvo ir tarpukariu, laikotarpiu, kuris analizuoja-
mas recenzuojamoje istoriko Mindaugo Balkaus knygoje.

Visi miestai, turédami tam tikry bendrumuy, pasizymi ir iSskirtinumais. Istorikas
Jacques'as le Goffas, analizuodamas Viduramziy Europos istorijg bei miesty svarba,
pazymeéjo, kad miestas - tai asmenybé, sulipdyta iS miestie¢iy asmenybiy, ant kuriy
savo antspaudg jiems irgi uzdeda. Ir tai taikytina ne tik Viduramziy, bet ir Siuolaiki-
niams miestams’. Anot Leonido Donskio, miestas ,anaiptol néra vien architektdros
formos, vietovés bei jos reljefo utilizacija, pastaty ir urbanistiSkai jprasminty erdviy
konfiglracija ar, tarkim, grazas vakariniai siluetai?. Pasak filosofo, miestas - tai are-
na, kurioje veikia homo politicus, tai socialiniy rySiy bei integracijos vieta, galios ir
ja reprezentuojanciy institucijy telkiniai, kultGros erdveés, kur protas jgyja forma, o
karyba - savimone. Tai civilizacinés savikdros instrumentas. Pagaliau - simboliniy
reikSmiy konfigdracija®. 1913 m. Antanas Smetona rase, kad ,kultdros gyvenime
miestas - tai Sirdis, o miesteliai - gyslos, kuriomis teka j visas puses krasto gyvybeé. Ir

' LE GOFF, Jacques. L’Europe est - elle née au Moyen Age? Paris, 2003.

2 DONSKIS, Leonidas. Tarp Karlailio ir Klaipédos: visuomenés ir kultaros kritikos etiudai. Klaipéda, 1997, p. 3.
3 Ibid.
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kuo smarkiau ir drgsiau plaka ta Sirdis, tuo daugiau kultGros maisto patenka aplin-
kui gyvenantiems sodieCiams"4. Lygiagreciai basimas Prezidentas lygino, kad gerokai
maZzesnes latviy ir esty tautos jau buvo jsitvirtinusios savo miestuose, o lietuviai dar
tik pradéjo atrasti Sias naujas, intensyviau urbanizuotas gyvenimo erdves.

Taigi miestieciai kuria savo miesto veidg, o miestas formuoja miestieciy gyvenseng ir
tapatybe. Bet staiga ir kardinaliai pakitus gyventojy sudédiai, kinta ir patys miestai®.
Badami prekybos, gamybos, mokslo centrais, miestai daznai vysteési kaip daugiakul-
tarés sistemos. Juose visada buvo patrauklu jsikurti atvykusiems pirkliams ir ama-
tininkams, pramoné ir prekyba trauké Zmones i$ nutolusiy regiony. Taip kai kada
susidarydavo tautine ir kalbiné skirtis tarp miesto ir jj supusio regiono gyventojy.
Besibaigiant Pirmajam pasauliniam karui, 1918 m. atkdrus Lietuvos valstybe, Lietu-
vos miestai dar nebuvo etniniy lietuviy uzvaldytos erdves.

Tautiné miesty sudétis ir jy istorija tarpukariu lémé, kad Lietuvos Respublika su
dviem savo didziaisiais kaimynais jsivélé j arSius konfliktus dél dviejy miesty ir regio-
ny aplink juos. Su Lenkija visg tarpukarj konfliktuota dél istorinés sostinés Vilniaus, o
su Vokietija - dél vienintelio turéto jary prekybos uosto - Klaipédos.

Tai, kad Kaunas, kaip lietuviSkesnis nei Vilnius ir etniniy lietuviSky zemiy geografi-
niame centre buves miestas, galety bati lietuviy tautinio judejimo centras, buvo dis-
kutuojama dar iki Pirmojo pasaulinio karo. 1897 m. visuotinio gyventojy surasymo
duomenimis, Vilniuje i$ 154,5 tdkst. tuo metu buvusiy gyventojy tik apie trys toks-
tanciai (2,1 proc.) nurode lietuviy kalbg buvus gimtajg. Tuo tarpu gerokai daugiau
lietuviy gyveno kituose Rusijos imperijos miestuose: Rygoje per 35 takst., Sankt Pe-
terburge - 30 takst., Liepojoje - apie 15 takst.® O Vilniuje dominavo zydai (40 proc.) ir
lenkai (30,8 proc.). Po trijy deSimtmeciy padétis buvo ne itin pasikeitusi. Lenkijos val-
domame Vilniuje 1931 m. buvo 195,1 tdkst. gyventojuy, i3 jy lietuviy 0,8 proc., toliau
dominavo lenkai (65,9 proc.) ir Zydai (28 proc.). Todél nenuostabu, kad XX a. pirmai-
siais deSimtmeciais tarp lietuviy tautinio judéjimo veikejy bata diskusijuy, kad Kaune
galima bty jkurti Mokslo mylétojy draugijg ir aukStaja mokyklg - dvasine akademijg
ar Lietuviy kataliky universitetg’. Ir 1939-1940 m. Lietuvoje nebuvo atsisakyta dviejy
4 SMETONA, Antanas. Mums svarbu Lietuvos miestai. Viltis, 1913-10-27 (1913-11-09), Nr. 126 (913), p. 1.
> Klaipéda kaip pavyzdys, kur skirtingos tapatybés tapo konflikty prieZastimi, o po Antrojo pasaulinio karo
radikaliai pakito gyventojy sudeétis ir kelis deSimtmecius karesi nauja visuomene, vyko lituanizacijos
procesai. Placiau zr.: SAFRONOVAS, Vasilijus. Praeitis kaip konflikto Saltinis: tapatybés ideologijy konku-
rencija XX a. Klaipédoje. Vilnius, 2011; KRANIAUSKAS, Liutauras; ACUS, Artnas; KRANIAUSKIENE, Sigita;
VILUCKIENE, Jolita; SPIRIAJEVAS, Eduardas. Klaipédos diskursai 1990-2010 m.: sociologiné miesto tapatybiy
rekonstrukcija. Klaipéda, 2012; KRANIAUSKIENE, Sigita. Klaipédos krastas 1945-1960 m.: naujos visuome-
nés kdrimasis ir jo atspindZiai Seimy istorijose. Klaipéda, 2019.
¢ MACIULIS, Dangiras; STALIUNAS, Darius. Vilnius - Lietuvos sostiné: problema tautinés valstybés projekte
(XIX a. pabaiga - 1940 m.). Vilnius, 2015, p. 32-37, 47.
7 STALIUNAS, Darius. Visuomené be universiteto? (Aukstosios mokyklos atkdrimo problema Lietuvoje: XIX a.

vidurys - XX a. pradZia) (Lietuviy atgimimo istorijos studijos, t. 16). Vilnius, 2000, p. 161, 165. 1922 m.
apsispresta apsiriboti Teologijos-filosofijos fakultetu su platesne autonomija Lietuvos universitete.
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sostiniy koncepcijos, dalj ministerijy ir aukStojo mokslo jstaigy paliekant Kaune®, nes
XX a. pirmojoje puséje, iki Antrojo pasaulinio karo baisybiy ir jo sukelty demografiniy
pokyciy bei tragedijy, ,paversti miestus, o pirmiausia Vilniy, etnolingvistiniu poZiariu
lietuviSkais buvo labai miglota perspektyva“. 1923 m. suraSymo duomenimis, Lietu-
voje, tik be Vilniaus ir Klaipédos, lietuviai sudaré 83,9 proc., o miestuose jy dalis sieké
57,1 proc. gyventojy'®. Taciau Vilniuje ir Klaipedoje buvo visai kita realybeé.

Tarpukariu Lietuvos valstybe bandé pakeisti ir uostamiescio visuomenes tautinj vei-
da, lituanizuoti miestg. Ta veikla suintensyvéjo XX a. 4-uoju deSimtmeciu. Tuo metu
mieste jkurti Prekybos (1934 m.) ir Pedagoginis (1935 m.) institutai, radijo stotis,
amaty mokykla, pastatyti nauji rimai Vytauto DidZiojo gimnazijai. I3 Siauliy j uosta-
miestj perkelta dramos teatro trupé (1935 m.)"". Imtasi intensyviai statyti lietuvisSka
Smeltés kvartalg, kuriame greta didZiausios amaty mokyklos pastato turéjo iskilti ir
lietuviSka kataliky baznycia bei nauji Prekybos instituto rimai’.

Aukstojo mokslo institucijos tarpukariu suvoktos kaip miesty lituanizavimo instru-
mentas'3. Si priemoné buvo pasitelkta Klaipédoje, aiskiai deklaruojant lituanizavimo
siekius. XX a. 4-uoju deSimtmeciu vieSai diskutuota apie antro universiteto jkarimag
Klaipédoje, iS Kauno perkeliant dalj universitetiniy studijy padaliniy. Spaudoje rasy-
ta, jog norint, kad ,Klaipéda pasidaryty visiskai lietuviska, reikia jai duoti universiteta.
[...] kurti universitetg nelengva, bet batina, kai to reikalauja tautos gyvybé"'%. Panasiy
zingsniy imtasi ir atgautame Vilniuje, perkeliant j istorine sostine kelis universiteto fa-
kultetus' i laikinosios sostinés, jau tremtyje buvusj klaipédietiSkg Pedagogikos ins-
titutg iS PanevéZzio. 1940 m. spaudoje dziGgauta dél antro universiteto jsteigimo, nes
~tai masy tvirtoves. Mazos valstybés negali savo didesniems kaimynams uzimponuoti
ar pasipriesinti fizine jéga, taciau savo dvasiniu pajéegumu, savo kultGriniu lygiu mes
galime ne tik prilygti, bet ir lenktyniauti. Tikiu [VDU docentas, geologas Ceslovas Pa-
kuckas - aut. past.], kad netolimoje ateityje nepriklausomybés laidas bus ne militarinis
pajégumas, bet kultdrinis lygis. Todél tomis savo tvirtovémis turime didZiuotis ir, ne-
Zidrint sunkumy, turime sudaryti tinkamas salygas joms pléstis ir klestéti“'®.

Zr. KULIKAUSKAS, Antanas. Pirmoji lietuviska Alma Mater: trumpa klasikinio universiteto Kaune istorija.
Kaunas, 2022.

& MACIULIS, D.; STALIONAS, D. Op. cit,, p. 275.

> Ibid., p. 71.

0 Lietuvos gyventojai. Pirmojo 1923 m. rugséjo 17 d. visuotinio gyventojy surasymo duomenys. Kaunas, [1925],
p. XXXVII.

" SAFRONOVAS, Vasilijus. Klaipédos miesto istorija. Klaipéda, 2020, p. 184.

2. S| AMINSKIENE, Silvija. Nejgyvendintas Klaipédos Il kataliky baznycios projektas Smeltéje tarpukario lai-
kotarpiu. Soter, 2013, Nr. 45 (73), p. 139-154.

3 MACIULIS, D.; STALIUNAS, D. Op. cit., p. 279-280.

4 GRINIUS, [Jonas]. Sutelkime Klaipédoj kulttiros jstaigas. Naujoji Romuva, 1934-01-07, Nr. 1 (157), p. 14.

15 §IVICKIS, [Pranciskus Baltrus]. Vilniaus universiteto klausimu. Naujoji Romuva, 1939-12-17, Nr. 50 (463), p. 932.

16 PAKUCKAS, [Ceslovas]. Masy universitety reformos klausimais. Naujoji Romuva, 1940-02-25, Nr. 8 (476),
p. 163.
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Bet greta svarbus ir kitas aspektas - lietuviy kalbos paplitimas 1919-1920 m. ir véles-
niais metais Lietuvoje. Tarpukaris daznai jsivaizduojamas gana romantizuotai, o Kau-
nas matomas kaip lietuviSkumo forpostas. TacCiau susipazinus su istoriko Mindaugo
Balkaus knyga, Si iliuzija griGiva kaip korty namelis, ir jos likuciai su kiekvienu nauju
knygos puslapiu iSsisklaido kaip rakas saulei pakilus. Pora citaty iS knygos iliustruoja
tarpukario realybe Kaune. 1922 m. spaudoje raSyta: ,Kiekvienas atvykes i$ svetimo
krasto Lietuvon ir ypatingai Kaunan dideliu nusistebéjimu patémija, jog €ia dar nekartg
tebevartojama rusy kalba tiek valstybés jstaigose, tiek privaciuose santykiuose. Jei turi
reikalg su Finansy Ministerija, nejaukiai save jautiesi tarp kalbanciy svetimo krasto
kalba. Nueini j pasto skyriy, j tave kreipiasi rusiskai” (p. 75). Padétis kito labai pamaZzu,
1927 m. lietuviy kalbos egzaminus laiké 100 Zemés tkio ministerijos tarnautojy, i$lai-
ke tik 5-6 asmenys. 1S 91 Misky valdybos darbuotojo, laikiusio lietuviy kalbos egzami-
ng, pakankamai lietuviy kalbg mokéjo irgi tik 6 tarnautojai (p. 80).

Apie kalby vartojimg 1938 m. Kaune rezidaves Lenkijos karo atasé plk. Leonas Mit-
kiewiczius veliau publikuotame dienorastyje rasé, jog per Lietuvos kariuomenés ir
karo ataSeé bendrus pusrycius tostai buvo sakomi rusiskai ir ,apskritai kalbos klausi-
mas Lietuvoje gana keblus. Su manimi vyresnieji lietuviy karininkai daugiausia kal-
béjo rusiskai. Tg patj galima pastebéti ir tarp vyresnio amziaus vietiniy gyventojuy.
LenkiSkai, nors vyresni lietuviai tg kalbg tikriausiai moka, niekas nenori kalbeti, ir
todeél bendravimui su uzsienieciais, ypac lenkais, lieka rusy kalba. Neperdedant Kau-
ne ,diplomatiné” kalba yra rusy kalba. Vis délto pastebéjau, kad kai kurie Zemesni
arba Siek tiek jaunesni karininkai labai gerai moka uZsienio kalbas, tokias kaip angly,
prancdzy ir vokieciy"". Lenkijos kariuomenés pulkininkas konstatuoja ir tam tikrg
pokytj, t. y. vengima kalbéti lenkiskai dél politiniy motyvy ir Vakary Europos kalby
plitima tarp jauny karininky. Bet lygiagreciai konstatuoja ir rusy kalbos islikima kaip
lingua franca. Du nepriklausomybés deSimtmeciai ir lietuviy kalbos propagavimas
léemé pokyciy pradzig, bet nebuvo pakankamo laiko tarpo esminiam IGziui. Galima
aptikti kurioziSky remarky apie lietuviy kalbos mokéjima.

ISrySkinus visuomeneés lingvistiniy ypatybiy svarbg (ypac lietuviy tautos ir Lietuvos
atveju), lygiagreciai dera pabréZzti, jog tai, matyt, néra visais atvejais batina salyga gy-
ventojy lojalumui ir pilietiniam patriotizmui jsitvirtinti. Greta paminétina, kad Svedy
kilmés Suomijos marsalui Carlui Gustafui Mannerheimui prastas suomiy kalbos mo-
kéjimas netrukdé bati gimtinés patriotu ir tapti visos tautos bei valstybés lyderiu'.
Taigi lieka retorinis klausimas, ar visus Salies gyventojus atlietuvinti (ar sulietuvinti)
yra vienintelis kelias j stabilig valstybes raidg, uzsitikrinant saugumga viduje - visuo-
menéje. Siuo keliu tvirtai Zengta tarpukariu, ir regionus, kurie apémé vadinamaja

7 MITKIEWICZ, Leon. Kauno atsiminimai (1938-1939). Vilnius, 2002, p. 109.
'8 JAGERSKIOLDAS, Stigas. Suomijos marsalas Mannerheimas. Vilnius, 1997, p. 77.



BOOK REVIEWS / RECENZIJOS

Kauno Lietuvg, regis, ilgainiui sekmingai pavyko ,lituanizuoti”, t. y. iSstumti kity kalby
dominavima arba konkuravima vieSojoje komunikacijoje.

Si M. Balkaus knyga placiai pristato vieno miesto atvejo analize - apie lituanizavimo
proceso, kuris apskritai Lietuvoje (kituose miestuose) tesesi ir sovietmeciu, pirmus
du deSimtmecius.

Recenzuojamos knygos autorius pazymeéjo, kad tarpukariu ,didZioji dalis Kauno gyven-
tojy lietuviy j laikingjg sostine atsikélé is kity Lietuvos (ir ne tik) vietoviy, t. y. tarpukariu
mieste buvo naujakuriai” (p. 62). 5 teiginj pagrindzia statistiniais Kauno duomenimis.
Tik skaitytojui galéty padéti ir platesnis demografinis kontekstas bei kity miesty pavyz-
dZiai. 1923 m. Kaune buvo 92 446 gyventojai, 0 1939 m. sausio 1 d. - 152 365. Klaipéda
per ta laikg Ogteléjo nuo 35 597 iki 51 985 gyventojy. Taigi laikinoji sostine pagal gyven-
tojy skaiciy iSaugo 1,65 karto, o uostamiestis - 1,46 karto. Tarpukariu Lenkijos rytinio
paribio vaivadijos centre Vilniuje gyventojy skaiCius tuo paciu laikotarpiu padidéjo nuo
167 400 iki 209 400, t. y. 1,25 karto. Apskritai tarpukariu dar gana agrarinéje Lietuvos
Respublikoje miesty gyventojy skai¢ius nuo 1923 m. iki 1939 m. iSaugo 1,43 karto: nuo
343127 iki 490 706 Zmoniy'. Taigi Klaipédos augimas atitiko Salies vidurkj, o Kaunas jj
pusantro karto virsijo. Veikeé sostinés traukos efektas.

Zinoma, per 16 mety dél nataralios kaitos ar gimstamumo miestai 25 proc. ar juo la-
biau 46 proc. ar 65 proc. padidéti negaléjo. Tai lemé gyventojy vidinés migracijos pro-
cesai. O kad nauji gyventojai, ypac is agrariniy regiony, atvykty j miestus, reikéjo tam
tikry salygy: darbo viety, gyvenamujy patalpy, mokymo jstaigy, kurios traukty naujus
Zmones. Vidiné migracija Kauno ir Klaipédos atvejais prisidéjo prie spartesnio miesty
lituanizavimo. Lenky valdytame Vilniuje pastebimi analogiski procesai - didéjo titulinés
tautos atstovy skaicius ir santykiné dalis. Miestas dareési vis lenkiSkesnis. Bet Si aplinky-
bé tik patvirtina prielaidg apie panasius procesus regiono Salyse. Lietuvos Respublikoje
1923 m. buvo 2,175 min. gyventojy, o 1939 m. pradzioje 2,575 min. gyventojy. Pokytis
400 ttkst.?°, arba gyventojy padaugéjo 1,18 karto. Augimas pusketvirto karto mazesnis
nei Kaune, pustrecio karto maZesnis nei Klaipédoje. Sie skaiciai, net pripaZjstant, kad
jie nebuvo visiSkai tikslds, ne visai jvertinta emigracijg, vercia susimastyti apie vidinés
migracijos poveikj Lietuvos miestams ir jy lituanizavimo procesams. Nors paminéti
skaiCiai yra salyginiai, tai yra oficialioji statistika, kuri buvo apskaiCiuojama remiantis
gimimy ir mirimy duomenimis, bet ne iki galo jvertinant emigracija.

Siuos lakoniskai pateiktus pavyzdZius pasitelkiu siekdamas isry3kinti, kad recenzuo-
jamos knygos autorius nagrinéja ne pavienj atsitiktinj atvejj, o platesnio ir gilesnio
proceso epizodg. XX a. pirmojoje puseéje etniniai lietuviai uzsimojo placiai: ne tik

9 Lietuvos statistikos metrastis 1938 m. Kaunas, 1939, p. 14; SAFRONOVAS, V. Klaipédos miesto istorija...,
p. 170.
20 Ljetuvos statistikos metrastis..., p. 16-17.
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jsitvirtinti miestuose, bet ir sukurti savo tautine Svietimo sistema nuo pradZios mo-
kyklos iki universitety, kur baty mokoma lietuviy kalba. Be to, rasti lietuvius istorijo-
je. Pagaliau pakilus j org ne tik uzkariauti savg padange, bet ir perskristi Atlantg ir t. t.

Regioninis kontekstas - tai vienas iS nedaugelio diskutuotiny recenzuojamos kny-
gos aspekty. Palyginus sinchroniskai vykusius procesus, atsiveria galimybé pateikti
platesnius vertinimus ir interpretacijas. 1918 m. nepriklausomybe paskelbé ne vien
Lietuva, bet ir kitos Vidurio ir Ryty Europos valstybés. Taigi bent jau Ryty Baltijos
regiono kontekstas baty praturtines knygg ir skaitytojui atvéres platesne perspekty-
va. Tai leisty suvokti tam tikrg Lietuvos iSskirtinumg, kad Lietuvos miestai palyginti
menkai buvo apgyventi titulinés tautos atstovy.

Istorikas Vasilijus Safronovas, analizaves miesty lituanizavimo procesus, teigé,
kad ,atitinkamai basimojoje Estijoje ir dideléje bdsimosios Latvijos dalyje miesty
nacionalizavimas estiSkai ir latviskai kalbanciaisiais prasidéjo anksciau ir vyko spar-
Ciau nei kitur*?'. Remiantis 1897 m. gyventojy suraSymo Rusijos imperijoje duome-
nimis, tuo metu estiSkai kalbantieji sudaré 68,6 proc. Tartu ir 62,8 proc. Talino gy-
ventojy. Taigi kiekybiSkai gerokai lenké minétuose miestuose gyvenusias vokieciy
ir rusy tautines bendruomenes. Tuo tarpu Rygoje (45 proc.), Jelgavoje (45,7 proc.) ir
Liepojoje (38,6 proc.) latviai jau sudaré didZiausias etnines grupes, nors dar nevirsijo
50 proc. ty miesty populiacijos. Kiek kitokia padétis buvo Daugpilyje, kuriame domi-
navo Zydy, rusy ir lenky tautinés grupés, o latviSkai kalbantieji sudaré vos 1,8 proc. Ir
Siuo poZidriu Daugpilis buvo panasus j lietuviSky gubernijy miestus, kuriuose XIX a.
pabaigoje dominavo zydai, lenkai ir rusai. ,Kiekybiniu pozidriu daugiausia lietuviskai
ir ZemaitiSkai kalbéjusiyjy tuo metu gyveno Rygoje (6,4 tikst.), Kaune (4,7 tdkst.),
Siauliuose (4,5 takst.), Liepojoje (4,0 takst.) ir Vilniuje (3,2 takst.).”?? Platesnis diskur-
sas apie tautine miesty sudétj XIX a. pabaigoje ir XX a. pradZioje bei etniniy valstybiy
tituliniy tauty bandymus dominuoti urbanizuotose vietovese palengvinty galimybes
skaitytojams jsigilinti j problema.

248 puslapiy kietu virSeliu papuostag monografijg sudaro septyni skyriai, padalyti j
22 poskyrius, o kai kurie jy dar j smulkesnes dalis. Greta yra padékos, jvadas, Saltiniy
ir literatlros sarasas, priedy sagrasas, priedai ir santrauka angly kalba. Knygoje liko
gana daug labiau disertacijoms badingy atributy, tokiy kaip tikslas ir devyniy uzda-
viniy iSvardijimas juos numeruojant (p. 12). Pirmajame skyriuje autorius aptaré litu-
anizavimo idéjas. Antrajame pristaté statistinius demografinius duomenis. Treciaja-
me nagrinéjamos lietuviy kalbos vieSosiose erdvése vartojimo problemos. Ketvirtas
ir penktas skyriai apima formaliojo Svietimo tematikg, kaip j mokyklas ir universite-
tus skverbési lietuviy kalba. Sestasis skyrius nagrinéja konfesiniy klausimy démenj,

21 SAFRONOVAS, Vasilijus. Dél miesty lituanizavimo proceso iStaky ir specifikos. Sociologija. Mintis ir veiks-
mas, 2015, Nr. 1 (36), p. 46-47.
2 |bid.
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akcentuojant religiniy ritualy kalbos svarbg ir pokycius. Galiausiai septintajame mo-
nografijos skyriuje autorius placiai analizuoja Lietuvos kariuomenés vaidmenj laiki-
nosios sostinés lituanizavimo procesuose tarpukariu. Pateikti duomenys atskleidzia,
jog 1921 m. Zenkli dalis tautiniy mazumy Lietuvos kareiviy nemokéjo lietuviskai -
21,59 proc. zydy, 49,76 proc. lenky ir 21,84 proc. kity tautybiy kariy (p. 193). Taigi
Lietuvos kariuomeneé jaunus vyrus rengeé ne tik ginkluotai Salies gynybai, bet émési
jai kiek nebtdingy funkcijy - mokeé lietuviy kalbos ir apskritai sprendé placiai papli-
tusig tuo metu analfabetizmo problemg, formavo naujus socialinius jgadzius, moke
jvairiy amaty ir profesijy®.

Knygoje galima pasigesti kiek platesnés analizés, kokiu mastu tarpukariu vyko sulie-
tuvinimas ir kokiu - atlietuvinimas, nors apskritai terminijai autorius démesio skyré
(p. 23-24). Ar valstybiniu lygmeniu matyta skirtis tarp Siy procesy? Vienu atveju ais-
kiai kitos etninés tapatybés asmenims indoktrinavimas lietuvisSkumo, kitu atveju tai
tam tikry asmeny grupiy grazinimas prie kalbos, kuria galimai (pagal tautinio atgimi-
mo ir tarpukario politiniy lyderiy numanyma) kalbéjo jy tévai, seneliai ar ankstesnés
kartos. Autorius konstatuoja: , Lietuvos tautiniy mazumy lituanizavimas is dalies tu-
réjo prievartinj pobddj. Buvo manoma, kad apsispresti bati lietuviu ar bent i$ dalies
perimti lietuviskaja kultarg yra labiau pareiga nei teisé” (p. 49). Zinoma, lietuviy kal-
bos plitimg tarpukariu lydéjo ir kiti procesai, tokie kaip kalbos norminimas, jos kaita.
Tarmés dar buvo gajos ir Nepriklausomybés karo metu. Yra teke aptikti uZuominuy,
jog tarp Lietuvos kariuomenes kariy tarmiy skirtumai buvo labai rySkas ir jauciami.

Sioje recenzijoje aptarta knyga svariai papildo esamg istoriografija, kurioje paliecia-
mos Lietuvos miesty XX a. istorijos problemos. | §j tyrimg pazvelgus bendrame kity
Lietuvos ir Ryty Baltijos regiono miesty kontekste, jo verté dar labiau iSauga, nes
knygos autorius nagrinéja vieng placios problemos atvejj ir tuo praplecia akademinj
Zinojima bei suvokima. Knyga patraukliai apipavidalinta ir lengvai skaitoma.

2 JAKSTYS, Gintautas. Lietuvos kariy kasdienybé karo ir taikos metu 1918-1940 m. Daktaro disertacija. Klai-
péda, 2021.
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